
Наруто с улыбкой появился на тренировочной площадке №7, заметив, что Шикамару уже там.
Он оставил позади ужасное задание ранга D. Его команде снова пришлось ловить кошку Тору,
и они провели большую часть дня, пытаясь поймать ее. Как ни странно, именно Наруто поймал
Тору, и когда он погладил демонического котенка, тот превратился в моторную лодку, которая
с мурлыканьем проделала весь путь до башни Хокаге, послушно сидя на руках Наруто.

Верный своему слову, Наруто отлично сработался со своими товарищами, по крайней мере,
настолько хорошо, насколько это было возможно при их нынешней командной работе, и
миссия прошла довольно гладко. Какаши, казалось, был слегка шокирован, но все равно был
недоволен. Наруто практически подавил свой крикливый характер рядом с товарищами по
команде благодаря одной лишь силе воли. Это создало неловкое напряжение между членами
команды, но, тем не менее, они работали вместе. Наруто не мог быть счастливее.

Однако по мере приближения Наруто его улыбка исчезала, когда он увидел стопку книг,
сидящую рядом с Шикамару. Когда он оказался рядом с Шикамару, тот настороженно
разглядывал книги, приветствуя своего друга, чье забавное выражение лица не предвещало
Наруто ничего хорошего. "Конничива Шикамару." Наруто громко поприветствовал друга,
радостно улыбаясь, несмотря на растущее чувство страха, зарождающееся в его нутре.

"Конничива Наруто." Шикамару ответил своим обычным ленивым тоном. Он сдержал ухмылку,
которая грозила появиться на его губах, когда он увидел, что Наруто с презрением смотрит на
стопку книг рядом с ним. Он знал, что Наруто не очень любит читать книги, но после долгого
разговора с родителями о том, что он может взять из их библиотеки, он убедился, что книги
были довольно легкими для понимания. "Я принес тебе несколько вещей, которые, как я
думаю, могут тебе понравиться", - сказал он Наруто.

Глаза Наруто расширились, и он начал прыгать на ногах: "Это какое-то крутое дзюцу, которое
мы можем использовать, чтобы сжечь эти книги?" - сказал он, указывая на стопку книг
Шикамару. Улыбка Наруто расплылась до ушей.

Шикамару вспотел: "Как он может быть таким серьезным и приземленным в один момент, а в
другой - полностью противополжным?" - задал он себе вопрос, прежде чем посмотреть на
Наруто и покачать головой: "Нет", - сказал он, что заставило Наруто замереть на месте и
уставиться на книги. "Я принес тебе несколько книг о том, что, как я думаю, очень тебе
поможет", - сказал он.

Наруто повернулся к Шикамару с надутым лицом: "Му! Но я ненавижу читать!" - пожаловался
он.

Шикамару вздохнул и, пробормотав "Как хлопотно", начал передавать Наруто по одной книге
за раз, наблюдая, как Наруто неохотно берет их.

Правила шиноби

Базовый контроль чакры + продвинутые методы для тех, у кого большие резервы

История Конохи

Пособие по тренировкам шиноби



Гендзюцу для начинающих

Это были пять книг, которые Шикамару передал ему. Наруто нахмурил брови, глядя на них. Он
открыл рот и воскликнул: "Зачем мне "История Конохи"?" - "История не научит меня быть
лучшим ниндзя!" - воскликнул он.

Шикамару почти нахмурился, но ответил: "Она научит тебя использовать твой ум, Наруто", -
сказал он, посмеиваясь над собственной шуткой. Наруто надулся.

"Я могу прекрасно обойтись и без этого, спасибо!" - сказал он, собираясь вернуть книгу, но
Шикамару решил разыграть свою козырную карту.

"Но знаешь ли ты, что там есть отрывок о клане по имени Узумаки?" - тихо спросил он. Он
знал, что Наруто не знает, кто его родители, и поэтому не решался рассказать об этом. Ему не
стоило беспокоиться, так как глаза Наруто расширились, и он чуть не выронил книгу, пытаясь
пролистать страницы, чтобы посмотреть информацию о своем собственном клане. Шикамару
слегка улыбнулся, так как знал, что Наруто будет заинтересован. Он смотрел, как Наруто
почти вырвал страницу из книги, и решил остановить его неистовство: "Я знаю, Наруто, что
тебе не терпится, но есть и другие книги, и эти ты можешь оставить себе", - сказал он,
ухмыляясь.

Лицо Наруто засветилось, как лампочка, когда он узнал, что владеет чем-то, что подарил ему
его друг. Он широко улыбнулся Шикамару, а его книга осталась лежать у него в руках, когда
он благодарил своего друга. "Аригато, Шикамару." сказал Наруто.

Шикамару кивнул и махнул рукой в сторону других книг, "Есть еще вопросы?" - лениво спросил
он, ссутулившись и чувствуя, как вновь появляется его потребность в наблюдении за облаками.

Наруто посмотрел на остальные книги, прежде чем сказать: "А зачем это гендзюцу?" - спросил
он, отчего скучающее выражение лица Шикамару снова стало заинтересованным: "Я хочу
просто взорвать кого-нибудь, а не пытаться проникнуть в его мозги!" - громко пожаловался он.

Шикамару просто прислонился спиной к стволу дерева и сказал: "Это, вероятно, лучшая ветвь
искусства шиноби, которую ты можешь использовать, Наруто." сказал он. Глаза Наруто
сузились, и он ответил.

"Не-а!" сказал он, "Джиджи сказал, что я идеально подхожу для ниндзюцу."

Шикамару кивнул головой, соглашаясь с мнением старика, но возразил: "Наруто, твой разум -
настоящий лабиринт безумных идей. В результате ты не самый умный из нас", - сказал он, на
что Наруто надулся. "Однако, когда становится трудно, ты всегда придумываешь какой-то план
или какое-то действие, которое помогает тебе выполнить задание лучше, чем кто-либо другой",
- объяснил он, глядя прямо в глаза Наруто. "Гендзюцу будет идеальным направлением для
тебя, так как ты сможешь создавать свои собственные дзюцу", - объяснил он. Лицо Наруто
изменилось с надутого на взволнованное, когда он услышал, что сможет создавать свои
собственные дзюцу. "Кроме того, со всеми твоими идеями ты станешь самым разносторонним
шиноби со времен Йондайме Хокаге". Глаза Наруто расширились.

Время для глазури на торте: "К тому же, так мало людей считают, что гендзюцу хоть сколько-
нибудь хорошо...", - начал он, отвлекая внимание Наруто от его возбуждения, - "Говорят, что
быть мастером гендзюцу - пустая трата времени, и что только слабейшие шиноби будут



учиться этому." сказал Шикамару, привлекая задумчивый взгляд Наруто: "Говорят, что быть
мастером иллюзий - пустая трата времени, и что любой может победить их. Никто никогда не
воспринимает гендзюцу всерьез". Наруто нахмурился, собираясь спросить, почему он вообще
должен пытаться это сделать: "Ну, представь, что все подумают, когда ты станешь самым
сильным ниндзя в этой деревне со специализацией в том, что все остальные считают
бесполезным?" Шикамару закончил с ухмылкой на лице, зная, что это разожжет пламя Наруто.

Шикамару знал, что Наруто жаждет признания. Из всего, что Наруто говорил ему, он легко
уловил этот аспект Наруто. Поэтому он знал, что его объяснение причин изучения гендзюцу
будет идеальным способом заставить Наруто заняться этим серьезно. Он не лгал и не пытался
заставить его использовать не ту ветвь дзюцу, он действительно верил, что Наруто идеально
подходит для гендзюцу. Его аналитический ум во время боя был бы полезен всем начинающим
пользователям гендзюцу. Кроме того, розыгрыши Наруто показывали, что у него творческий
склад ума, и это позволило бы использовать его творческий потенциал вместо того, чтобы
растрачивать его на использование стандартных ниндзюцу, которые Наруто будет постоянно
применять. Вдобавок ко всему, скрытность Наруто была феноменальной. Если бы Наруто
использовал свою скрытность в сочетании даже с базовым гендзюцу, изменяющим чувства,
Наруто стал бы одним из величайших убийц, которых когда-либо видел мир.

Зная, что Наруто жаждет признания, Шикамару планировал сделать из него мастера гендзюцу
наравне с Юхи Куренай. Он знал, что использование тяги Наруто к признанию может быть
расценено как нарушение их дружбы, но Шикамару использовал это в своих интересах,
поскольку, если он будет хорош в гендзюцу, то любое ниндзюцу, которому он научится, будет
лишним, поскольку ему не придется полагаться на них, как большинству ниндзя. Он надеялся
превратить Наруто в неостановимую силу на поле боя и помочь ему достичь своей цели - стать
Хокаге. Шикамару был достаточно умен, чтобы понять, что природная харизма Наруто,
которая сумела разжечь его собственное любопытство, принесет Конохе наибольшую пользу
именно на посту Хокаге. Это не значит, что он делал это для Конохи. Наруто сам этого хотел, и
так получилось, что это совпало с будущим Конохи. Если Наруто решит отказаться от
должности Хокаге, Шикамару поддержит его решение. В конце концов, Шикамару был ему
больше другом, чем шиноби.

Глаза Наруто полыхнули огнем изнутри, когда он посмотрел на ухмылку Шикамару. "Они
думают, что гендзюцу бесполезно?" - недоверчиво спросил он. "Я им покажу!" - провозгласил
он, подняв кулак в воздух. "Я стану мастером гендзюцу, а затем стану Хокаге, чтобы показать
им всем, что гендзюцу не бесполезно!" - крикнул он.

Шикамару откинулся назад и лениво улыбнулся: "Тогда, полагаю, у тебя больше нет вопросов
по поводу этих книг?" - спросил он. Наруто посмотрел на Шикамару и хищно ухмыльнулся.

"Нет. Аригато Шикамару!" - громко сказал он. Шикамару просто лениво кивнул.

"Если тебе нужны еще книги Наруто, просто спроси." сказал он, прежде чем начать уходить.
"Ты можешь в любое время прийти поужинать ко мне домой, моя беспокойная мама очень
хотела тебя увидеть", - сказал он, покидая тренировочную площадку.

Наруто улыбнулся и посмотрел на свои книги. Ему не терпелось почитать о своем клане, а
заодно и о гендзюцу: "Куренай-сан - мастер гендзюцу. Интересно...", - подумал он про себя, -
"Не, она уже отказала мне. Я буду тренироваться сам. К тому же, у нее есть своя команда. Я
докажу, что гендзюцу полезно". Это была часть причины, по которой он согласился с
Шикамару в конце его речи, неизвестной самому мальчику. Наруто помнил, что Куренай была
мастером гендзюцу, и он будет проклят, если ее искусство будет восприниматься свысока.



Наруто вдруг хищно улыбнулся, в его голове уже рождались различные способы использования
иллюзий. В конце концов, это был тот же мозг, что придумал Технику Соблазнения.
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